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See the notice on TED website

508199-2026 - Nadmetanje
Francuska – Usluge popravaka i održavanja vatrogasne opreme – PRESTATIONS DE 
MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), 
DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES 
DES INSTALLATIONS TECHNIQUES ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS 
BATIMENTS DE LA COMMUNE DE STAINS
OJ S 139/2026 22/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Ville de Stains
E-pošta: commande.publique@stains.fr
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES 
SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE 
VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES 
ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE 
STAINS
Opis: Le présent marché a pour objet des prestations de maintenance préventive et corrective 
des Systèmes de Sécurité Incendie (SSI), des équipements d’alarme (EA) et de vérifications 
périodiques réglementaires des installations techniques et des équipements dans les 
différents bâtiments de la commune de Stains. Les prestations donnent lieu à un marché 
ordinaire à prix mixte composé d’une partie forfaitaire et d’une partie unitaire. Les prestations 
préventives sont traitées à prix forfaitaire et les prestations correctives sont à prix unitaires.
Identifikacijska oznaka postupka: 8f6cb4f6-afaf-426f-ba18-80cdf0e8212e
Interna identifikacijska oznaka: 2026-03-DGST-AOO
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50413200 Usluge popravaka i održavanja vatrogasne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 71631300 Usluge tehničkog pregleda zgrada, 42521000 Naprave 
za isisavanje dima

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/508199-2026
mailto:commande.publique@stains.fr
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Direktiva 2014/24/EU

2.1.5.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj može dostaviti ponude: 3
Uvjeti ugovora: 
Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 3

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Isključivo nacionalne osnove za isključenje: 

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Maintenance des systèmes de sécurité incendie et des installations de désenfumage 
mécanique
Opis: Maintenance des systèmes de sécurité incendie et des installations de désenfumage 
mécanique
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50413200 Usluge popravaka i održavanja vatrogasne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 71631300 Usluge tehničkog pregleda zgrada, 42521000 Naprave 
za isisavanje dima

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Le marché est conclu pour une durée initiale d’un an à compter de 
sa date de notification. Il peut être reconduit tacitement par période successive d’un (1) an, 
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut 
prétendre à aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer 
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au 
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant l’échéance de la période en 
cours. Dans le cas d’une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de 
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du 
marché et réinitialisation des engagements financiers de l’acheteur. A cette fin, le bon de 
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les 
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de l’atteinte 
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et 
dans les plus brefs délais à compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6.  Opće informacije
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Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Obvezno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronički potpis ili pečat (kako je definirano u Uredbi 
(EU) br. 910/2014)
Varijante: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Mjeseci
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Tribunal de Montreuil
Informacije o rokovima za preispitivanje: voir documents de la consultation
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ville de Stains
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Ville de Stains
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ville de Stains
Organizacija koja obrađuje ponude: Ville de Stains

5.1.  Grupa: LOT-0002
Naslov: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Opis: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Interna identifikacijska oznaka: 2

5.1.1.  Svrha

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
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Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50413200 Usluge popravaka i održavanja vatrogasne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 71631300 Usluge tehničkog pregleda zgrada, 42521000 Naprave 
za isisavanje dima

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Le marché est conclu pour une durée initiale d’un an à compter de 
sa date de notification. Il peut être reconduit tacitement par période successive d’un (1) an, 
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut 
prétendre à aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer 
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au 
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant l’échéance de la période en 
cours. Dans le cas d’une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de 
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du 
marché et réinitialisation des engagements financiers de l’acheteur. A cette fin, le bon de 
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les 
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de l’atteinte 
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et 
dans les plus brefs délais à compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Obvezno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronički potpis ili pečat (kako je definirano u Uredbi 
(EU) br. 910/2014)

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
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Varijante: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Mjeseci
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Tribunal de Montreuil
Informacije o rokovima za preispitivanje: voir documents de la consultation
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ville de Stains
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Ville de Stains
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ville de Stains
Organizacija koja obrađuje ponude: Ville de Stains

5.1.  Grupa: LOT-0003
Naslov: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des 
équipements dans les différents bâtiments
Opis: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des 
équipements dans les différents bâtiments
Interna identifikacijska oznaka: 3

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 50413200 Usluge popravaka i održavanja vatrogasne opreme
Dodatna klasifikacija (cpv): 71631300 Usluge tehničkog pregleda zgrada, 42521000 Naprave 
za isisavanje dima

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Le marché est conclu pour une durée initiale d’un an à compter de 
sa date de notification. Il peut être reconduit tacitement par période successive d’un (1) an, 
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse 
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut 
prétendre à aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer 
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au 
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titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant l’échéance de la période en 
cours. Dans le cas d’une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de 
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du 
marché et réinitialisation des engagements financiers de l’acheteur. A cette fin, le bon de 
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les 
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de l’atteinte 
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et 
dans les plus brefs délais à compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?
orgAcronyme=b4l
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Obvezno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronički potpis ili pečat (kako je definirano u Uredbi 
(EU) br. 910/2014)
Varijante: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Mjeseci
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Tribunal de Montreuil
Informacije o rokovima za preispitivanje: voir documents de la consultation
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ville de Stains

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
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Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Ville de Stains
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ville de Stains
Organizacija koja obrađuje ponude: Ville de Stains

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Ville de Stains
Registracijski broj: 21930072000014
Poštanska adresa: 6 AVENUE PAUL VAILLANT COUTURIER
Grad: STAINS
Poštanski broj: 93240
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
Kontaktna točka: Service Commande Publique
E-pošta: commande.publique@stains.fr
Tel.: +33 149711792
Internet: https://stains.fr/
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Tribunal de Montreuil
Registracijski broj: 13000686900015
Poštanska adresa: 7 RUE CATHERINE PUIG
Grad: Montreuil
Poštanski broj: 93100
Zemlja – podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
Internet: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: babdc9ea-291f-40c3-a326-df8680fc0927  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 20/07/2026 17:05:54 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: francuski
Broj objave obavijesti: 508199-2026
Broj izdanja SL S-a: 139/2026
Datum objave: 22/07/2026

mailto:commande.publique@stains.fr
https://stains.fr/
https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
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